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para-mim  sepulcros estdo-extintos meus-dias esta-corrompido Meu-espirito
H6913 H2193 H3117 H7307

O meu espirito se vae corrompendo, os meus dias se vdo apagando, e tenho perante mim as sepulturas.
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meu-olho passa-a-noite e-em-sua-provocacdo comigo zombadores ndo  Se-ndo
H4784 H5978 H2049 H3808

Porventura ndo estdo zombadores comigo? e os meus olhos ndo passam a noite chorando pelas suas
amarguras?

PR 7 W n Ty R 8 Y
batera em-minha-mdo é-aquele Quem contigo da-me-penhor por-favor Coloca
H8628 H3027 H1931 H4310 H6148 H4994

Promette agora, e da-me um fiador para comtigo: quem ha que me dé a mao?
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exaltards ndo  assim por-isso de-entendimento escondeste seu-coracdo Pois
H3808 H7922 He6845

Porque aos seus coragdes encobriste o entendimento, pelo que ndo os exaltaras.
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desfalecerdo seus-filhos e-olhos-de amigos anuncia Por-parte
H3615 H7453 H5046

O que lisongeando falla aos amigos tambem os olhos de seus filhos desfallecerao.
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me-tornei na-face e-cusparada povos como-provérbio-de E-me-colocou
H1961 H6440 H8611 H4914 H3322

Porém a mim me poz por um proverbio dos povos, de modo que ja sou uma abominagdo perante o rosto de
cada um.
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todos-eles como-sombra e-meus-membros meu-olho de-ira E-escureceu
H3605 H6738 H3338

Pelo que ja se escureceram de magoa os meus olhos, e ja todos 0s meus membros sdo como a sombra:
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se-despertara hipdcrita contra e-inocente isto por retos Ficardo-chocados
H5782 H2611 H2063 H3477 H8074

Os rectos pasmarao d'isto, e o innocente se levantara contra o hypocrita.
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forca acrescentard mdos e-limpo-de seu-caminho justo E-mantera
HO555  H3254 H3027  H2891 H1870 H6662  H0270
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E o justo seqguirad o seu caminho firmemente, e o puro de maos ira crescendo em forga.

:0p7 023 i W) omvn o 07N
sabio entre-vés acharei e-ndo por-favor e-vinde voltai todos-vés E-porém
H2450 H4672 H3808  H4994 H0935 H7725  H3605 H0199

Mas, na verdade, tornae todos vés, e vinde ca; porque sabio nenhum acho entre vés.
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meu-coragdo possesdes-de foram-cortados meus-planos passaram Meus-dias
H3824 H4180 H5423 H2154 H3117

Os meus dias passam, 0s meus propositos se quebraram, os pensamentos do meu coracao.

R wr 2R Wy U
trevas da-face-de perto luz transformam para-dia Noite
H2822  H6440 H7138  HO216 H3117 H3915

Trocaram o dia em noite; a luz esta perto do fim, por causa das trevas.
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minha-cama estendi na-escuriddo minha-casa Sheol eu-espero Se
H7502 H2822 H7585

Se eu esperar, a sepultura serd a minha casa; nas trevas estenderei a minha cama.
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para-o-verme e-minha-irmd@ minha-mde tu meu-pai chamei Para-a-cova
H7415 H0269 HO517 HO001 H7121 H7845
A corrupcao clamo: Tu és meu pae; e aos bichos: Vés sois minha mae e minha irma.
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a-vera quem e-minha-esperanca minha-esperanca entdo E-onde
H7789 H4310 HO645  HO0346

Onde pois estaria agora a minha esperanga? emquanto & minha esperanca, quem a podera ver
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§ descanso pé sobre juntos se descerdo Sheol Barras-de
H6083 H3381 H7585  H0905

As barras da sepultura descerdo quando juntamente no p6 havera descanco.
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